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Het är then store och Helige GUDENS underliga Rad 
och milda strekelse/ hwijken Tu / Elrdfruchtic^eläsare/ 
ma med mig wyrdsamligen erkänna; at när Han later för

, to thes rnnerllga styrckia befrämiar: Af nägre Biblisks 
Exempel/ och Chnstenhetens första tryhundrade Ährs förföljelser/ samt 
mange the senare trjders reda kunnige bewijs/ kan thet intygas. Ett 
kan och med thens HOGSTES tillhielp/ snart blifwa kunnmt/i 
arbetet öfwer then Heliga Bibel; som i Hansäkallan här hemma be- 
gyntes / wld then chd som thet förra Krqget Ahv '674. thär uthe ha- 
de sm begynnelft: W-d hwilket Wärck, under thet och thetta än påstå­
ende Kchg/af GUDZ Nad/ärnästan meratillgiort/än i the emellan 
warande FrstdzAhr: Jag will ihogkomma samma HERranö Barm- 
hertlghet/ (§fasi6;:7.) i thet som är wederfarit Hans menighet i thet­
ta lofliga Stiftet: Hon hafwer under thet o§ än tryckiande Krit- 
^m^^yngd och utö^ Plågor most utstä/än nägon deel af

OfwerHwilken ware then ALLS- 
MACHTJGES bestyddwijda Arfryken/thär Fiendens foot ey är 
komen rgopa. Men then Nädefulle GUDEN/ hafwer sä sig warda lätit 
om sitt Ordz ochFörsamlmgzwid machthällande ibland o§/ at jämte the 
Fruchter/som the fromma under samma Kors i tolamod kunnat bä­
ra/ FmH'!U!?elska sanningen mera ibland ofär wvrden utspridd och 
stadfäst: Affadan nytta stattewrsgenom GUDZ Wälsiguelse thet/ 
atsedan wara Troos Läror blefwo företagne i sin af n. 
opsatte ordning/uti Prästemöten ifrän Ähr i66o.äro the salunda ge­
nomlärda ojxpm.lioller, och nu innomthesidst förlupne r6.Ähr/afut- 
walde Lärare r Förfamlingarne förklarade och stadfäste/ at man och 
afsadant s^noyslistt arbete/ thär thet är -'hopsamlat och förwarat/ 
tan hafwa ett ^1 ! (Samma
Gudellge öfningar/ hafwa innom sielfwa thefe Krisgz Ähren / dels här/ 
dels i Wasa och Uhlo/ a nitton ^yn»<t«liske Dagar hast sin hugnelige 
sang: sa at GUD har lätit thet ibland o§ af näde sant wara/ som i

begyn-»
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begynnelsen bepristades. Wid thet Andeliga möreti Hetta Hhr/war 
a then första dagen/Läran omHelfmctet företagen / ta then Ehre- 
wvrdige och Högwällarde Herr s/^LOL 6^^vOl..IUS, som wld 
Osterdotniffa Regementet i Riga säfom ?»llc>r,wid Slotz^ vr.l>ttor,um 
sasom ^gcssor.och widKongl. ^rw--n i LGand säsom^äldt.pr-poklu,. 

merirerad - NU Dä) l Eu^N^MlNNtz ^ lty^NNt!
fölliande Predikan/ Christi märkelige warningz spräk sä upbyggelrgen 
förklarade / at wälbemäite HErr?r-po6,u, straxtblefanmodad/atgrf- 
wa then pä Trycket/ som ock af honom berömligen stedt ar- O at the m- 

.kre Werldenes och Köttsens trälar/ mätte af thet faslige Prtnorumetz 
föreställande / fatta till sann omwändelse en innerlig rysnrng! O at 
the som i Fanatist mening/ förklena Gudz ewiga Sanning och Rätt- 
rvnsa/ och af en wräng stonsamhet föregifwa at Helwetes Plågor etz 
stola wara ewige; mätte thet som här §. ly, och rs. finnes/ bättre 
till sinnes taga: Men I / mine Rareste / (r. Pet. ^7 / r 8. ) 
medan I wecen thet tillförene / sä förmaren Ed^ / at ^ 
icke förförde warden genom the Ogudachtigas rLrllfarclle/ 
samt med them / och fallen ifrän eder egen ftadighet ; ritan 
rväxen i Nädene och wärs HERras o^ch Frelsares ^ E S.U 
CHRISTI Lunffap: Honom ware Ahra/ nu-ch nll ewrg 
xjjd! 2lmen.

Ähsden r?. ,707.

M OL2LL.IU5. I.

O Cwig-



OEwigheet! Lin längd mig fast försträcker/
Som början har/ men aldrig ändan räcker:

O Ewigbeet! en tid förutan tid.'
Mg nädig war/ O Gud/ tig bltzrjag wid

I Namn Faders/ sch Sons / sch then Helge 
Andes/ Amen.

§. i.

Tt thet med ost/ HERrans återlöste/ 
ta rhenna Hyddsnes wart jsrde- 
l^a Huus nederstagrt warder/ (r 
Cor.r.) ingalunda ute ar; sasom 
lNeltterns * wlllja och the Ogudachtiga 
gärna sage: Mindre Skärs - Clden / el- 
ler nägon annan / af löösachtiga Men- 

nistior updichtat utwäg/ost förcftar; Förutan thenne en­
daste/ ncmligen: At wu nmste alle uppenbarade war. 
da för Lyristr Domskohl: pä thet hwar sch en 
skall fa efter jsm han handlat hafwer medan han 
jefde / ehwad thet ar gsdt eller sndt. (»Cor. 5: M )

A Ther



Ther om wittnar ibland mänga andra af them Helga 
Anda rörde <Zudz Menmskior/ (r Pet. i: -i.) ^hen 
högtuplyfte Propheten Daniel uti sitt '^-Cap. (r-) ther 
han fager: Mänge the jom under IordennLjofwa 
liggia/ skola vpwakna / somblige till ewlgtLuf/som- 
blige trll ewig ^'örjmädeljr och blygd. ^ Vchl hlvrlka 
Ord han oemotsatjeligen talar om the afledne Dode »be^ 
skrifwandes them af then Förman wm theras Kropna. 
aemeenligen wederfars/nemllgen: At the komma tm at 
Uaaia under Jorden och softva/ eller warda begmftt. r 
Iordenne/ then allas war Moder ar. Syr. 41: n 
Mange säger Propheten/ skola upwakna. Men hwart 
blifwa ta the öftigal Skola icke alla upwackte wa das 
Ja/sannerligen. Propheten menar thet sanmra - Brukam 
des thet Ordet mänge uti samma memng som thet ellteft 
utl Skrifften offra brukat warder/ nenckgen t ftaUet for 
«lla: ' Hwilket war HENre I«s Chrrftus klarkgm 
wid banden grfwer/ ta han detta Daniels Spraak hoos 
^ob. 5:28. nästan med samma Ord sramforer och stlger: 
Lden stund skall komma/ i Ywilka alla the r Gnffi 
terna äro/ ftola höra hans (Menmstrones Sons ) 
Zxöst. Men ehuru Upwackclsen utl sig sieh ar ujka for 
alla; sa stall doch päfölgden hoos the upwackte wara al» 
deles oltjka; ty somblrqe (nemligenthe somwal hajlva 
mordt (Ioh.zr ry.) skola upwakna till ewrgt Luf; 
till at besittia thet oförgängeliga/ obejrnttkade och 
owanfteligaArfwer/ som tdem i HlMMelM for- 
rvarat är. (iPet.-: 4 ) Men somblige (nemliqen the 
jom illa hafwa giordt (Ioh. 5:29.) trll ewig försmå-

del-
» /r, rs: L-f.
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delse och blygd; som them i HelfWtttt oandeliaen 
rvederfaras stall.

§. r. Om thesie twenne höga Troos Artiklar uti HEr- 
rans helige Fruchtan till at handla / ar narwarande An- 
seenltge Menigheten utaf thetta Stifftz Ehrewördiga Prä- 
fterstap/ utaf des höga Andeliga Förman och det Hög- 
wordlge Doom Capitlet/ till underdänigft föll,e afwar 
Allernadigste Dyre Konungz Högrattwtzsesie Färordnin- 
gar/ for denne gängen sammankallad. GUD och wärs 
HCrres IGsu Chrifti Fader ware med sin Son och then 
Helge Anda högeligen lofwat) som ibland manga andra 
oforstylta Nade-Walgarningar/ gifwit oss/ som dod-- 
de fordom rrtr err mörckr Land (Esal. 9:1.) stre Ord 
med en stoorEwangelistars Skara (Psal.^.-ir.M-- 
behallit osi alt stadigt wtd sin Himmelsta Sanning; eni­
ga Neenhetoch reena Enighet; Krordt (emotwär mach- 
Nga och grymma Fiende) Domarna fasta / för wara 
portar - - och skaffat warom Gräntzom Fmd. (Pf. 
146:1;/14.) At wtz thetta Gudeliga Mötet oförhindrade 
ochvista ^kunna. Han sande nu sin lVsisder ned af st- - 
nom yoga Himmel/ och af stne Hänigdetz Säte/ 
sande dan henne/ at don ar nar oss/ och arbetar 
n^ed oss / at wij mage första/ dwad donom tackt ar.
(Sap. 9: ro.) Lhcr om willte wij wtzdare äkalla bans Gud- 
domcllga Barmhertiqbet/ stdan wij wart fölliande Mar- » 
gon-OAr för bans Nade-Thron uti Hlertans ödmiue. 
het nederlagt hafwa: Jag tackar tig rc.

Ar
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1ZX1U5. ^rck.Io:2S.
Mdens tckeför them som dräpa krop- 
Dpen/ och hafwa doch tcke macht aL 
^dräpa Stälena / utan rädens meer 

honom/ som kan sördärswa badeStäl
och Kropp t Helswtte.

- ^ ^ ̂ '

§
Wilken stulle man wähl/ HCNrans wälsignadel 

^hälla före at wara then aldraolycksaligajte ibland
------«alla Mennistiors Hwar och en lärcr hafwa sin e-

aen börda: Och hoo av som uti thcsie jämmerfulkl t^er 
ila afnägon särdeles Lycksalighet berömma kan s Mangen 
tyckes wara lycksalrg; inen tryckes af en hemlig Sorg/ 
hwtlken hanbällreuti sigfraker/ (Psal.;o: 4.) än for 
närwarande Werldens Kärlckzlöösa Mennistior uptacker/ 
the ther/ tä the Gudz Barns wcderwärdigheter erfara/ 
äro mycket olijdige Domare / men Arme Hugjwalare. 
(Hiob. 16: r.) Mängens Ansichre synes wara gladlynt; 
rNen Hiertat är fult med ångest och b^rg: fä om 
Esthers/ ta hon stulle gä in till Konung Ahasverum. Af 
tillökn:till Efth.;:8. Mangen bär för sitt Ständ och Kall 
stull en pvndande Äbre-Klädning; Men stulle man fee 
Hicrtat / sä torde thet befinnas at wara med ängslan och 
Swärmodighct / säsom med ett Sorge-Floor bcwe wat; 
säsom man under IoramsKonglige Kläder/ uti Samaricr 
Belägring; ttzd/en Säckwarscblef. (r Rcg.s.-zo)

§' 4*
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§. 4. Ibland them/hwickasolncksalighet osi knnnigwa. 
ra kan / lärer man utan twifwel förnämbligast b klaga 
thcsie eftersöljande/nembligensa) En siuk ochbräckella/ 
men der lämteHuuswill och förläten Menmskia / som r' 
mangel af all jordtst tröst/ nn fte mstämma med Dawid.- 
Lyer gar mtg ja llla/M jag ar en stoor försmadelje 
rvorden mtnom GmEom / och en styggelse mmom 
kandom: Mhe fom mig jeepa Gatonne/ rye fly sör 
mtg/ jag ar förgäten af Hiertar/ jajom en döder < 
jagarrvsrden sarom ettfonoerstagtt Kamlle. (Pfal.

ir/ 4.) Men ehuru stoor denne olyckrällghcten är / fa 
finnes doch / Gudt läsMängen fom utl fin största Armod / 
fareltgaste Kranckhet och högsta föracht är medLazaro (Luc. 
16: ro. Ett fanstyldrgt Gudz Barn/och en Uthkärad arf- 
wrnge till Hirnmelen.

§. 5. Cn Fattig Fänge/ fom t stallet för sin förra ttsthet 
Heder och bcqwämlighet/ mäfteltjda hoos sinTyränmsta 
Fiende odrägelig Träldom/Smäleck/Hnngcr/ Törst/Kiöld 
och fädant mehr/kan wtjdare (b) billigt räcknas iblandthe 
Olycksaliga; Mcn om henhafwerFrtjdmed Gud/(Nom. 
tt-) Och winläqger sig om at b ifwa mthans I^arleek; 
(^oh. 15.-9 ) Sä warder han ockstl uti thetta tilständet/un- 
derligen försorgd / rstkcligen tröstad/ och omsijder pä ett Gm 
di behagcligrt ?ätt förläsiad: Säfonr Dawrd med mängt 
andre Gndz Barn thet chrfarit hanva / och han ther om 
fäledcs talar: Lafwerl Falck rvarGud/ låterl-ans lof 
rvrdr hördr warda. C.l)en n amGralwid lstfbepal' 
ler/ och lattr mara Fotter mret simtta. Cy Gud m 
hafwer förfökc esi/ och pröfwat oss säsom (ZUswer 
pröfwat warder. Tn i-afwer sördk oss rm Hachtelse/

2lr ' m



tu hafeper lagt ett Tunga pä wara Eatt^ er. Tu yaft. 
wer lätiki^omma Meumskior <>lwm wardt s-mfwiM/ 
wijäreLHMne l Md ocbiMarn: Mm tu l)ajwer ut- 
fördt oss/ ochrvederqweckt sss. Psalln 66: z—rr.

§. 6. Mtermehra(c) hörer med rätta utitheOlycksir- 
ligas hoop errFäneoch afstne Sinnen kommen Mennlsira/ 
rhen inan sasoin ett rytande Wildiur bmda och wachla må­
ste. Men och thetta hafwer sin nytta och trojt. Ty andoch 
thenHeliga och atlwchaGuden/förMennistiones föregång­
na Högfärd eller någon annan Synd/ later henne raka 
uti äfwanmmbde ufelhet; sa betygar Mwahl sorfarenhe- 
ten: Athanuthafsin Guddom mellgaBarmherttghet/gtf. 
wer henne gemeenligen hennesFörstandigcn/atmmjtan- 
neförhennes Ända; AthonsinDarhetutien fann Boot- 
färdighet erkänna / sig til! ett faltgt afsted sticka och bereda 
kan. Till at förtijga thetAt och the sunda thermedelft pa- 
minte blifwa/ ttl at besinna: Hwad for en ädelgafwai ett 
qodt Förstånd är/upwackte till at innerligen tackaGud ther- 
före / och upmunttradc nll atbruka thet tilGudz Ähra och 
theras nästas fromma.

7. Änttllgen (till at förbijgä flere) kan man (ä) 
med högsta ffrabl kalla en af Satan uti lekamliga matto 
beratter Äennistia Olycksalig; Ty Hiertat bäfwar / och 
alla härenreefa sig upp/ta man allenast laser: huru gruf- 
weliga the arma Menmstior ntafthenne onde Fienden med- 
far ne warda/ utöfwer hwrlcka han rhm rattsardlga Gn - 
Lens tiUstadicssetill nagon chdehrhallit hafwer. ^ Men fä 
wtzda sorn thcsie genom war Gudz innerliga barmhertig-

het/
^ co--/. 17: /4-17-1§. A: ;8,^

/
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het/ blifwa iftän en sädan grästlig plägo igän befrijade/ 
omwanda sig iftän sina förra wägars w'.llo/wandrau- 
tr wars HERres IEsu Chrifti Footspäär / och förnöta 
sin oftigeMttjd uri en Helig försichtighet; sa aro r simning 
(c) the sordomde/fom med San! (as i.- Cbron. nu;.) döS 
mr sina MMärmngar/ fram för förberörde/ och alla 

, fom man någonsin olycksaliga kalia ma / the aldraolycksa- 
lrgafte; ehuru lycksaliga the för theras högbet/Ntzkcdom 
och andra förgängclrga Förmäner uti Werldenne haldne 
warda; ty we fara efter fina Zäder/ sch fa aldrrg 
see LmseL/ (Psal.49.-ro.) Ochcheras Härkghetsfom 
them har / Ma sa som ett Opmm och en ftarck Dryck in» 
sofwat och betagit haswer) faar intet efter tdem. (Pf. 
49.--8.) utan lärnnar hoos them allenast sin bedröfwelr- 
ga Zhugkommelfe.

^ .§- 8. For denne Olyckfalighetcn / hwilken wär trosa, 
ste Merlosare ChriftusICfus uti wär upläsne Text/ med 
des Machtrga Färgor afmälarj ätwarnar han sina käre 
Apostlar och Lärjungar/ wld theras första Affärdande 
tm att predijka Ewangclium urhi det Iudeffa Landet; 
Underwijfandes them / huruledcs the sig bäde i lärdom och 
leswerne forhalla/och hwad them uthrWmdme wederfaras 
skulle/ nemirgen: Mahanda wederwärdiqhet/ ja ock m 
forsinadelig Dod. Men the skulle hellre / uti en Karm för- 
trojtan pä Gudz helga styrelse / fom theras Hufwudhäär 
racknat hade/ (Math.io: ;o.) simrtotwiswelachtig försä­
kran om en ymnig Näde-belöning i Himmelen/ (Mattb- 

ir.) utwalia till atltzda Bedröswelft nred Gudz Folck/ 
(Hebr: 11:15.) än lata faran och dödclige Menniskiors än­
deliga TyrannMrsträckia sig ifrän sanningen uti Christo;

ty



ÄN ÄN
tu the Rädda (Apoc.mz.) höra till the HökdöNldaK 
Mcnigh-ct/ hwilka wtz för deune gängm afGUdz M/ 
cch i ,yunerhctafwär helga Text/ wcha/ c,ter denNad 
som Gud förläner / betrachta.

Säsdm the aldrasitEfaligaste Metttilskior/
stärstädandes , 

Theras-Oiycksaltgheetz

I. Orsaak/ °4 2. Bcffaffentzttt.
Hielp GUd wq alltqd mäge sä 

wärt lefwerne anställa:
At wq till ewig tqd eq fä

wär fwära Synd omgalla.
Lat osi wär werld sä genom gä/

Ac wq nar lqfwet andas /
I Trone mäge faste stä;

Gä stall i Frögd alt wandas.
Amen.

§. 9»

,Wad nu / HErrans IEstr alfkelige! thet Förra 
eller the Zördömdas Olycksaligheetz Orsaak

anbelangar: Sa kan then/ utithe illa ^/ormer^e, me- 
ning/ ingalunda utan en ftoor Gudz Forfmadelse/ tll-
laggias Gudt/ som icke will aknagra skola förgås/ 
utan at dwar och en wander sia till Bättring. Sä- 
som Apoftelcn Petrus / wittnar l r Ep.;: 9.) Och GUD 
sielf betygar: Jag hasiver mgenlnji ttll hans Dod/



-» -o- ÄZZS
jom döör/ säger HERrm HERren: (Hesek. -8:;r.) 
Ly ehuruwahl han sa rrähl annorstädes uti Skriften som 
r synnerhet uti Texten / bestrifwestilsin oomskränckta och 
alla Mennistiors Wälde widt öfwergäende alzmächttg- 
het; Förmedelst hwilken han icke allenast kan Dräpa 
Kroppen säsom the ; uthan och fördärftva brak 
och Kropp i Helwete: hwilcket them/ehuru mächtige 
rhe äro / aldeles omötzeligit är: Sa brukar han doch henne 
ingalunda wHdcrre än en rättfärdig Domare/ som gifwer 
hwarjom ochmomefter hans wägar/ och efter hans 
Gärningars fruckk. Jer. 17:10. Utan Israel: tuförec 
tig sielf r oiycks. Säger HCRren/Hos. 9. Men hwar 
med? I thet tuförachtarGudzGodhen/tähljamhetz/ 
och kängmodighetz rgkedom/ icke förstandandes/ 
at Gndz mildyer lackar tig tit! bättring. Utan efter 
tina yärdhet och obsotfärdiga hierra/ iamckar tu tig 
sielfwan wrede pä wredenes Dag/ när Gudz rätt- 
wqfaDoom blifweruppenbahr/ hwilken gifwa ftal 
hwarjom och enom efter hans Gärningar / nemll- 
gen / prhs och Mro/ och OförgängeirW wäjende/ 
ryem/ som med rä!)!amsd uti goda Gärningar fad- 
ra efter ewigt W/ men them som emrätne äro / och 
icke wilja lyda sanmngene/ utan lyda orätthetene/ 
ogm-ft och wrede: bedrofwefte och a?gest öfwer 
hwar och en Mmmskios bä! s)m rlla gör. Nom. 
2:4/// 6/7/8/9.

§> lO Förnämligast räcknar HCrrans Mun rblaud 
sädana sin egen olycksalighch wallare: alle otrogne;
(Mar. 16: is.) alle ogudachtme (Psalm. 1^7.) alla fal­
ska Lärare. (Apoc. alla Gudz Zyrsiwrblmc;

B ^ för'-

 -
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förföljare. frThess.i: 6.) alla Bespättare- (Esa. 23:15.) 
alla oprooriska. (dium. -6:;;-) alla högfärdiga. (Esai. 
14,1;) alla Drmckare) Esai.;: n/ >4.) alla Giruga. 
(Psalm. 4s:i; > alla rädda och otrogna/och grufweli- 
ga/ och Mandräpare och Bolare/ och Trulkarlar/ 
och Asgudadyrkare / och alla Lognachtige. (Apoc. 21. 
8.) allaobarmdertiga/ som HENren IEsum uti hans 
hungroga / törstiga/huuswilla/ nakna / siuka/ ochihach» 
telse stadde Bröder och Systrar/ Mtet spchat/ wcderqweckt/ 
hysat/ kladt och besökt haswa. (Math.r;: 41/42/ 4;.) 
Och uti en summa: alla Ogärmngzmän; (Matth.7: 
rz.) ihlandhwilkaallaobetänckteMenmskiorsTralar/ 
(l Cor. 7.2;.) Ingalunda aro the ringaste: Som uti 
Samwetetoch saligheten angämdemah!/ rädas mehra 
för them jom kunna dräpa Lroppen/ än for honom 
jom kan fördärfwa S^ial och Aropp i Helfwete; 
Hwilket HENren IElus uti Texten alswarligen förbiu- 
der: Doch icke sa / som worether medelst then ftuchtan och 
hörjamheten uphafwen/ som alla undersatare nast ochu- 
ti Gudi aro skyldige theras förordnade Mverhet; Ty han 
befaller stelf/at man skall grfwa Reysarenom rhet Rey- 
sarenom nlhörer. (Matth. 22.21.) Och hans Muns 
Anda sager uttryckeligenHwar och en ware Ofwerhe- 
tene/ som wäider hafwer/ underdånig. Rom. >z. r. 
Och uti lamma Cap:v. 7. ,Ga gifwer nn hwar,sm och 
enom thet I plrchtige ären: Ehem skatt/ jom skart 
boor/ them tull jom tull böör/ them rädzl jom 
rädzl tilhörer / them heder som heder tilhörer. U- 
tan han menar har en ottzdig fruchtan för Gudlöösa 
Sanningcnes Fiender/ antingen ut-ellermnomFörlam. 
blmgen: Hwilka sasomthe intet sielfweannammaAär-

ieken



leken tMGattttmgetta/(rTheffr.ro.) Sa kunna the 
eij eller lijdathem som henne bekanna och förswara; Utan 
haata/förfollin/ och om the kunna/ fördnfwa och döda 
them/ och komma ther medMa astad: At förr an man­
gen Oems; ( r Tim. 4: M. ) Wtll ltzda nägot / för- 
wander han hellre then Helge Andes Negel (afAct.5^9. 
Mn maste mehr lyda Gud an Menmskror) Och 
Wwer enstannellg AfMdadyrckare / och Gruftvelig 
Gmla.Mördare: en Afgudadyrckare; I ty han up. 
hafwer wahnmachtiga Mennistror utl sitt Hterta / öfwer 
then alMachtlga Guden: En Mäiamördare; Ty han 
ftorter bade sig sielf och them som han antingen förarga 
eller foriumma kan / uti en ewig olycksalighet.

§. i'. Sadant steer och höres ofta / ty wärr! icke al. 
lenast uti allmenna förfölljelser; Ta° mangen utafradho- 
ga eller annat Kötzlrglt afseende / förchger eller förnekar 
tden Himmelste Sanningen/ och weder sakar Ldrrstum 
for Menulskiom; (Matth.ro.-;;.) utan ochelliest utiFör- 
simlblingens roliga ttlftänd; I thet man utafobilligt an- 
seende trll themachtigasoch förmögnas Person / hwileka 
man till någonsin nyttas afsaknad/ intet garna förtörna 
wtll/ ar anttngen kallsinnig/ eller underlåter aldeles till 
at tala eller göra thet hans Katt utaf honom fordrar; ^ 
synnerhet uti Laro-och Domare Embetet.- Wid hwrlcka
thetutafMemstiHftuchtatt/stundombeklaaeliqen således 
tillgaar: Ar ywad försten wrl!/thet säger Domaren/ 
pa ryet dan stal göra honom en tienst igen. (Mrch. 7: 
;.) utaf thet förut nainbda ståndet ma hwar och en pröft 
wn sig sielf; em han efter sin skyldighet/ knn Ma m-d 
godt Samwete tn för Gud som känner war Hiertans 
Gw-nd / ( Psal;n. 4;: rr.) Gtz.' jag wrll icke lata

B r sia--
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Käppa mig Munnen till/ Herre ru weetst thek- (Pfal. 
40:10.) Befinner man hoos sig wederfpelet / och odelgar 
nu HERren HERren ibland dans Zolck (ta mgen 
Lisszfahra/ Gudi läf! Wid handen ar) allenast for en 
Handfull med Bmgg och for en beta Brod: (Ezcch.

hwad skulle wahl rä stee om man hade LM at 
handla med m Ogudachtig (i. Neg. 18.17.Cap.2r: 
8.I6/L7.H <om ägde macht tillät spela med ostsafomHero- 
Des med Johannes (Marc. 6.17.) Jag fruchtar/ ak 
mången Uria (afr Reg.' 16. n.) Skulle b vggra Altaret 
äsom Lhas wille. Fader wär / inled ofi icke i Fre­
stelse!

§. ir. Det samma hander icke sällan uti mangens 
Ckmsttndoms allmenna öfningar/ i synnerhet / hwad 
rvär feelande Nästas Broderliga straffande/ anbelan» 
gar/ hwilket utaf forberörde Menurflio-ftuchtan ofta 
tillbaka sattes/ ehuru högt och en Christen/ för then Häl­
sosamma nyttan skull/ som ther pa gemenllgen sötlier/ 
tä thtt i rättan tid/ uti en helig ntjtalskan försichteligen 
brukas/ i förmägo af Gudz Ord ther till förbunden är; 
hwarföre bemälte Broderliga straffandet af en Gndellg 
Lärare ^ icke obilligt källas: EnAndelig Nlmoso/ hwllc- 
ken wst ock them/ som ost ther om intet bedia eller an­
moda skyldige äro/ efter HErraus befallning: Tu skalk 
icke data tin Broder i tmo Hierta / utan tu skaik 
straffa tin Msta/pä rl)et ru icke skall UdaSkull för 
hans skull. Lev. 19:17. TM at fortijga thet: At en stoor 
Deel / och ibland them en hoop Gudioja Huusfädcr och 
Föräldrar sig uti chetta mählet om Jo-ephs ska)a

(Amos.
A- I: Seelen Sch. k ?. s-1. §, ro.
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ora ammgen pa mngyetenes Mer tortappelstns Waa / 
Allenast the wcderborlrgen göra sina Syflor / ochrtchtrqt 
forratta sitt mbete/ sa aro the med thern wahl Mfrxdz / 
och lata Ä)ted!ko-C!ndetet allena dekymdra sig om ihet 
osnga; sa finnes andteligen fombliga : Som lata sia 
thckra at wara har ntlttnan om sinplicht nagotömrnare/ 
görandes sittttll hoos the ringare; Men skall lhetgälla the 
myndiga/ »a ttzga the chettre stilla/ och göra sig delach. 
tiga af fremmandes Synder / an sörmana the ostdngm 
(i^hess 5: och winuläggia sig om/ atomwändg
^Mdaren af hans wagars wttto. (Jac. 5: rc>.)

§. r?. Men hwad siar osi tillak göra/ka 
dommellga radhogan osi/ antingen utr wartEmbete och 
Chnftendomr gemeen / eller wrd IEsu Christi Cwange- 
^ ^^annelse r synnerhet / till- Meen och hinder komma 
wrlls FrelsarenIEsuslarer osi utt Lerten: exäuodus 
mgiir, minvr esse eii^nöum.' Cllcr at n:an Ntaf siere 0-- 
Mka wederwurdrgheter skall uthwallia sig then lindriqa- 
6e: Sasom det steer mktimmelige ting/'fik ftamt en ja­
dan frsiheet atnmtas kan.- Sasom man fter af^awrd; 
Exempel: Hwllken / ta honom afProphetenGad/ pa

^ pa nn r^arnmer.
tightttMckmndc Gudens

"Olck/^skulle utwallta sig: antingen Lry Ahrs .^unaer / 
tre Manaders flycht for Fienden / eller tre Dagars Pe- 
^ LaudeN Walde thet sidsta sasom the t lätta- 
fie / susiandes t Mrg ar ff^Hr ångest/ mm last mig

kal-
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falla i ^ERRMG Hand/ (tyyans Barmder- 
tighet äv sioor /) jag will icke falla Mi Merimstro 
Hand. 0 Sam.r4:»/.;/ ,4.) Och emedan wid ett Gude- 
liglt och moget jämförande / nogsamt finnes :, at thet 
timmeliga / som ofi för Sanningenes eller en rättsinnig 
ntitälstans'stull/ utafwrangwyfaMennistior/ (dochic- 
ke utan Gudz tillftädielse) ttllbiudas eller tillstyndas kan/ 
icke ens star till at lijkna emot thetewiga / som öfwer al­
la Affällingaroch Liomma komma stall; Ty rader war 
käre Äterlösare: atwij hallre/med andra hans Frtjmodiga 
bekännare och uprichtiga älstare / undergifwa ofi / om 
Gudi sa behagar/ dödeliga Mennistlors ändeliga Wre- 
de / som till thet högsta intet kunna komma wtzdare/ an 
till een tijd plaga och ändteligen dräpa Kroppen / som thes 
förutan sig förgängelighetene undergifwa maste: sedan 
hafwa the intet dwad the mehr gröra kuna; (§uc.ir:4) 
tn Siälen som efter Frelscrmansens fanfardiga Utjagu / 
cdödelig är / förmå the intet / hwarcken betaga then An­
deliga wederqweckelsen / som Gud sina standachtiga be- 
kannare/ ramwäl under the Aldrahäftigaste plågor rtj- 
kcligen meddela plägar/ som the Helga Martyrers C- 
xempcl betygar; mmdre beröfwa henne Saligheten; Kn 
at wij med rädhoga för Mennifkior/ stulle förorsaka 
utöftver ofi af then odödeliga Gudens stränga Rättfär­
dighet the IhtDötNöhaB oändeliga Olycksaligheet: 
Thcnwtj

§. 14. För thet andra hafwe till at Betrachta till defi 
men hwar finnes en ibland the 

Mralärdastt och stickeligaste Männ/ som henne till alla
delar
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delar fullkomttgenbestrifwa kan 5 Thet blrfwerwabl wld 
cn.ylottom. psrotj.L öfwer Esai. 64:4. och l Cor. 2: y. At 
thet rnret <vga hafwer jedt / och mtet <öra yördr / 
ocl) Mr rngen Menmskros Hierta stWr ar/ chet 
Gm> beredt chem som honom hata. Mestaren 
medlarda TunAan (Esa.50.4.) Gifwer ost uti Texten/ 
imnte en trogen atwarnwg/ en marckelig anledning till 
thenne bestrlfningen: At the Mdömbdas Olycksa- 
lrgyet bestar vtr cheras Gralars och Kroppars tor- 
^^lwande r Helwete. Lemnandcscst ther med then ef­
terrättelsen : At sa snart Stålen / Mennmstians 
andm wajenteliga dehl/ (then ther / som sagt ar/ af in. 
gen dräpas kan/) warder skild förmedelft Döden ifrån 
tyen ogudachtigas Kropp/ utan föregången Boot och 
E^udche; Maste hon ofördröijeligen för JEsu Chri- 
stl Nättfardlge Doom. Stohl / till at afhöra och straxt 
ther pa undergå/ then forskräckellga Domen / och wal- 
fortrentta olycksallghetm / som jamwal öfwer then till ewig 
forsmadelfe och blygd utl allmenna upstandelscn upwack- 
ta/ ochuled then förbannade Sialen föreenade Krop. 
pen/ pa then yttersta Dagen/ med theste Ord/ ostenteliam 
kudj,cer35 stall: Gaär barr lsran Mlg l sörbmmädL 
rrtr ewmnerllg Eeld/ tom Dreswulen och hans En-

(Matth. 25:41.) Skolandes rhen- 
ne the fordombdas Siäl och Kropp utan aterwando för- 
darstvande / men aldrig dödande olycksalightt förnäm- 
ngast besta utl twaggchanda» («) l» sbscnrjZom»i?bonr, 
rm en fullkomlig brist pa alt thet goda som Mennistians 
Alerta utl thet aldraringaste frögda eller wedergwlckia 

(7 ) pr-/-nk,L omnil M3i,, utl en uti alla matto 
beklagelrg delachttghet utaf alt thet onda/ som man nå­

gon
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gonfin uptanckia eller nämbua kan: Sälom thtt Ordet 
eller som uti thetta rummet rjtstletror

fördarswa uti Grund-Tepten finnes ; Förutan andra/ 
isynnerhet uti theste twane bemärkelser/ sa wal mr war 
Swensta / som uti then dyra Gudz Mannens Lulheri 
Tysta ve-llon brukat warder. ^

§. i; Hwad thei förra eller goda anbelangar / 
som the Fördönchde med theras högsta afsaknad^/ stola 
aldeles förlustige blifwa: Sä stall ther lbland wara 
thet förnämsta: Gndz Hellga och bltzda Anfichtes lallga 
Ästadaude; Hwarifran the( 8umm3 cum >§nomimL) >» pcr- 
peruum och till cwiga tijder stola --eie^Us och fordres- 
ne warda. om nu Muschowttcrne/HERrans Dyrt A- 
terlöste! (Safom oiesnu; uti finMufchowltlste Neejeche- 
skrifning berättar pZ^^rr.) Skola halla thet sor thera^ 
högsta olycksalighet: om them för någon begången onver- 
trädelse blifwer antydt/ak tbe intet mera stola fa lee sin 
klara oaonOch om hoosPauli Ähorare un Ephefo/ hans 
Skilfmetzo ifrän them en ftoor graat förorsakade/ saat 
ide föllo honom om Halsen / och kyste honom / 
söriandes: Mast for ther (Ordet skall jom han lagt
hade: At the icke skulle faa fee hans Zinfichte. (Att. 
ro. ?7: ;8.) Hielp HENre Gud! Hwad lammer och kla. 
gogräät stall thet ta blifwa ibland the Fordombda V 
Lä them förkunnat warder: at the aldrig stota fa ste 
Gudz Ansichte? Ty ( veum n«n viciere lupcnAromNls 6s- 
NennL supoiicis:) At intetseeGnd / öfwergaar alla -Öel. 
wetes plägor: Betygar Lcrniizi-äuz. Hwar emot rui-

Zen-
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Zenrw; och äuZuttinu; sästa: om mötiellgrt wore/ at Gud 
skulle gtfwathem Fordömbdom allenast ett Nade - Bleck/ 
sa wore theras Helwete them tntet Helwtte/ utan Pa- 
xadtzs.

^ det senare eller (Onda wrdkommer / utt
ywuket the Fordömbda skola hafwa dehtachttghet: Sa kan 
man thet ( andra Skrlftenes Rum tlll at förtijga) alle­
nast utaf thet ena Ordet.- Helfwere/ som utt Texten fin- 
?.es / uogsampt mhämpta: Ut: hwilcket ställe HCNrm 
JEsus brukar m: Grundspråket thet Ordet/ Haf- 
wandes ther med sitt-tzelga asseende pa en ort utt Jerusa­
lems Hstra och Södra Förstad/ kallad efter Htnnams 
Barn / som honom fordom tnnehaft / Htnnams eller 
Ftnnons Dahl; (Ios. >8: 16.) Hwtlken thet Asgudefka 
Iuda-Folket / utafSatans ttllskyndan hade sedermehra 
tillägnat och ohelgat the ^mmomrer; Asgud k^oiecy; Och 
thec sammastädes upsatt hans Wederstyggettga Beläte/ 
gwrdt af Koppar / utt en Konuugz Gestalt / med 
Oxe - eller Kalfwe-hufwud/ men then öfrrga dehlen 
jasoin en Mennlskta med utsträckte Armar; Offrandes 
bonom / k4oiecti , sina Barn efter the ^mmonirerj 
Gruftveliga Cxempe! (r -8.;.) emot Gudz klara 
forbud Levtt. ,8: rr. Lu skalk icke gtswa af lme Gäd 
at thet skal upbrannas för^oiecd, at mrcke ohelqar 
tms Gudz Namn / ty jag är HERren. Och tä thetta 
forstrackeltga Memuffto-offrandet företogz/ som ganska 
offta skedde/ gtorde Man enEe-drundt omknng berörde 
Belåtet/ och dresthe ther ttll UcNlnergcis Barnen ther 
"tn Hwtlka/ wtliandes undfly lagans häftighet/Logo sin 
trllflycht uti Belåtet/ som war ihol-gt och stod w:d öpct;

E Men
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Mm kommo myckit Ma ann; Ty sä snart the kommo ther 
uti / gaf thet sigftratt tillsammans/ och ltzka iom up- 
slukade them lefwandes. Och emedan thet masthen om­
kring brinnande Celden hade blrfwit glödande hett / blef- 
wo the ther uti jämmerligm upbrande; Hwilket ^loieckr 
förbannade sä kallade Präster / inbillade Folcket/ Mstee 
utan Barnens ringaste sweda/ till Föräldrarnas Syn­
ders Förlåtelse / och theras egen salighet. Mm pa thet 
Lhe offrades Skrahl icke stulle höras eller bewcka nagon till 
medltzdande: Hafwer man brukat ther wid Pukor och 
andra högt liudande Speel: Hwar af thenne Dahlen wid 
ettannatNamn/ arwordeukaUad^opNek ^ / as samma 
Inkrumemerr rörande. ^ Säsonr nu omtahltte alendige 
Barnen / utr berörde Oekennä eller Hmnons Dahl/uti be» 
fkrefua glödande Belåtet/utstodo m osaljelig sweda och 
Marter; Sä wilFrälfarm IEsus förmedels! thenne ^i!u. 
Kou och ltzknelfm lata ost första: AL Helwetetarettpyns- 
rum / (Luc. -6: r«.) Ther all jämmer fäjom en Ström/ 
uthöfwer the Fördömbda/mwerres och urhwarres/ 
urgiutasflall.

§. i/- Inwartes skola the utan aterwando / och my- 
kit häftigare an Israels Barn uti Lknene utafbrannan- 
de Ormar / (8um. rn 6.) Plägas afen odödelig Sam- 
rvey LNatk/ (Esai. 66:24.) Som alt >ämt skall byta 
och agga them / för therassocegangna/ narwaraade och 
tillkommande tillstånd. Förthet föregångna / at the 
thet härliga tillfället/ som Gud uti Chnsto IEsu/ tbem/

thcn-
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thenne olycksaligheten at undkomma / ymnigt tillbiuda 
lattt/ ftamhardeligen förachtat. The stola önsta; Mm 
ullforseent:

0 miki pr-rönkor referat ll lupitSr snno;!^
O at wh i stallet for the 20 / zo / 40. och flera Ähr / 

som wy oin Boot och omwändelse fäfängt för ofl predika 
lattt / hade nu allenast en timma tid till atbetänckiaosi/ 
sa wrttewfl garna/ ach huru garna/ gröm Battrmar

och Ms. (Math. u: ri.) Men sädana och fle. 
ra onstningar stola stee förgäfwes; Ty Gudz NädeS 
Dor ar och blifwer för them t ewiqhet tillfluten. Icke 
mmdre Qwabl stall theras Samwete förorsaka hoos 
them/ för theras rrärrvarande och tillkommande till- 
stand. The skola sucka för Ändans Engest skull/ 
(^p. 5:) Och utlata sig utaf oespe^risn med hksteli- „ 
E Ord^emot Gud/ alla Lreatnr och sig sielfwa. „ 
Gud stola the Liaspdemers för theras odrägeltge vla-,, 
gors stull / som the wahl weta sig lyda af hans Ratt 
färdighet. Dswer Lreaturen stola the häffttgt wrcdgas/,» 
at the af them aldeles förlätna/ stola bllfwa uti ett e- „ 
rviat mörcker; Men ukdöfwersig sielswa/ stoia the „ 
istället förthet at Naturen grufwarstg för Döden/och „ 
söker sitt dhbehallande / önsta honom; pä thet the doch ,» 
en gäng theras odrägellga Owtzda och Martter und- „ 
flippa matte. ^

§. 18. Uthi uthwärtes mätto / mäfte the lata be­
haga sig ett alend/gt Härbärge / som kallas uti Texten 
Helftvete; och ar: en brinnande T^rö. )
Ett ewigt fängelse. (Makth 5:26.) En Ruula tyer

Cr ru-
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intet watn uti ar. (Zach. y: u.) Ett Groop dmp och 
wstd nog/ boningen wer inne ar myckrn Md och 
Wed: HwLlcken HErmrs Zlnda uptanda skall/ så­
som en Swafwel-Suom. (Esai ;o:y.) Men hwa- 
rest tbetta faaseliga Owarteret ar; ther om wm-cM sa 
lytet bekymbra ost/ som en Konglrg Brud later sig wa- 
ra angeläqit at weta/ hwar Fänga-Huuset ar/ allenast 
hon kommer till at bestttia thet Timmret utt Konunga- 
Huuset i som Henne utaf Hennes Herre utsedt ar: " 
GUD late ingen utaf ost/ thet expei-imenc-ziiker erfara! 
Ther jampte stola the wara högst bestväradeutaf cttwe- 
derstvggeligit Lompsanie och ^-Halskap / nembllgea 
dehls af Drefwulen och hans Englac/^som Wla tor- 
fkräckia / qwalia och pläga thern. Fors krama med 
theras grymma gestalt/ fom stall wara tuse;ide sinom 
tusende falt faaleligare än ett Spöke / för bwiiktt man 
lijkwä! afförsträckeise offra beswimmar: Säsom Konung 
Saul / ta then förmeentte Samuel sig honom uppenba­
rade/ och sade- I märgon skall tu och tma Soner 
rvara nar mig/ - - - föll han hasteliga till Iordena / 
ry han kunde icke stä/ och wardr swärliga förfä­
rat -- fä at mgen machr warmeHr r honom./ i Sam- 
r8: ip/ro.) Och OarclMLlen Crescenkiu;, hwtlckeN öfwer ett 
Spöke/ fom han uti Loncilio 'prjäencino, uti en ftoor 
swart Huudz-Gestalt/ med länga alt in till Jorden han- 
giande Oron och brinnande Ogon/ warft blef/ sä stoor- 
ltgen försträcktes/ at han föll uti en swär Siukdom/och 
wardt straxt ther efter död. ^ (Qwä!ra stola the Onda

Andar

;k. /» /iE.



Andarthem med allehanda Hiert-bytande.kMes-Ord; 
Men Plaga uti sielfwa Wärcket och med Gärninaom. 

. Ty ändoch rhe icke skola wara Gudz rättwijfa Doms or> 
denteliga ^xiecuro^z; emedan HERren sielf skall lära 
regna/ (sä wählöfwer the Fördömbda som och Diesiarna/) 
LlNttIande / Eld och bwaswel/ och grfwa them 
L>wader trllLöna; (Psalm.!':? ) Sä skola ttzedoch/ 
säsom the Fördömbdas aelpc^te Fiender f uti ftn egen 
Sweda tillfoga them allehanda / och sä mycklt ftrffrac- 
keligare Iälnnier och Hiertans-Wee/ som them ther till 
hwarken förmögenhet eller Wiklra feelandes wardcr. 
Icke förmögenhet; Ty the aro starckare än Menni- 
skian/ i synnerhet the Fördömbda; ifrän hwilcka GllD 
sin belkärmelses Hand aldeles borttagit hafwer: Icke 
Mlllia; Ty thet är therasLust / kä the nägot fördärfwa. 
(Hiob. 4!: ry) Och emedan the intet kunna hämnas pa 
Gud sör thet han them utaf ftn Rättfärdighet uti theras 
Fall utan Frelfare lenmat hafwer; Ty skola the fökia ttll 
at siäckia sin Harm pä the Fördömbda / som fram för 
them berörde ftoora Förmänen bastt; Men stänneligen 
misibrukat hafwa. Dehls skola the Fördömbda hlstcligen 
befwärasafiheras öfriga Sälstap/ the andra förrap- 
pelsens Barn; Hälft af them/ Lill Hwilckas ofärd the 
pä ett eller annat sätt kunnat wara wällande. Af them 
mäfte the höra folhändeoch andra gräseliga Förbannelser: 
Wee Eder I mine förbannade Föräldrar / Lärare/ Hnns- 
Fäder/ Barn/ Tienftehron/ o.s w. som mig till thenne 
Wändan bracht hafwen. Achat then Dagen aldrigwarit 
till/ pä hwilcken iag eder fedt hafwer.' Ty hade I eder 
skyldighet kOttre l acht tagrt/ hade edra Onda Lxcn>yel 
mig icke sörfördt/ hade jag för eder förmeenta Wählfärd



skull icke sa mycket lupit och fahrit effter thtt Forgängelt- 
aa/ och ther wtd förgätrt Me Sial och Samwete/ja 
wore jag icke kommen mhi thetta Pynorummet. Och 
ändteligen Ma the ^ördombda lyda en outsayelig 
Pnna/ emot hwilcken the aldragrufwellgasteE plågor/ 
tom then ena Menniskian till tben andras Fordarf nagon 
sin uptanckt/ aro allenast ett Barna Spcel.

§. 19. Man förskrackes/ och bafwande kommer 
uppä ens Riört. (Hiob.r.:^) Ta man laser- Huru- 
ledes then Moscowitiste Tyrannen joksn 836>ovk2 latit 
/lnno l;?;. „steeka c^Ommenasnren pä Witgensteen lollan 
Boye / samte annat förnämt Folck lefwande pa spett *. 
Huruledes then samma falt och cxt-^uerstöfwer sin ostnll 
diaa LsntÄer Iv^>n kviick'L!c)vik2 w-j-k-^ciri, ensäförjkrac. 
kelra Dom: at hanstulle bindas naken /afHänder och 
Fotter wid en Sträck, eller plägo Banck/och hwar och 
en utaf hans Hoffbctiäntta maste ffära sig en lem cller ett 
stycke utaf then lefwande Kroppen / som utstood i medler- 
tyd en gräsellg wända^. Huruledes 8-- Konungen L 

latit flaKeiser^ZieriLnuM lefwande/ och sprangia 
honom med Salt ***- Huruledes the laprmenier med ett be- 
sminerliait och af Naturen myckit heetare watn an siu- 
dande ^?eck och smält Bly/ sock skall finnas hoos 
them uti en Brunn / then the ther skola kalla 8'n^nc 
eller Helfwete / twungit mänga tusende Christna till at 
försaka trona / i sa måtto.- at tbe latit falla nägra dräp. 
par utaf berörde Watnet uppa theras bahra Kräpp /

hwil-
* /. -os. 5^/^. /. 2/.

riF> (5lN HahNtzN
Geschrey. *** /.



hwllkm the förmedelst behändige Läkedoinar strart igen 
således dageligm Med them proceciersc 

och till wärttagadt/ inttl! they che/ om mötzeligitwariL 
med them sitt Dieswulsta ändamähl wunmtHuru- 
ledes btifwit steekt pä Glööd **. Och 8cNack
^bb-, laiit afhugga en Neriizn thes Händer och Fötter / 
och bechlt at sättias then ösriga Kroppen uti siudande 
Smor ***. Mm alt thetta med mehra gruswellgitsortt 
man uti Historierna igenfinna kan / är säsom Solcaramd
emotheelaWerldcnes Sand/ock säsomlntetemotHelwetcs
plågor: Man nia betrachta antingen theras häftmhet 
eller warachtlghet. Häftigheten stall wara sä ftoor/ 
at theFordombdeutan aterwändo/eller till at hafwa then 
ringaste retpl^rinn och roo dwaeken Dag eller Natt/ 
(Apoc.-4:n.) Skola ohörligcn chväiias uti alla theras 
Lrafter/ Sinnen och Lemmar. Förståndet med uhr- 
sinnighet / Witran med förtwifian: Minnet med the 
framledna goda Dagars stadiga ihugkommelse. Synen 
utaf thet glödande Fängelses och the grymma dieflars järn- 
me;fulla ästadande/ asRöök/ Damb och siudande heeta 
Lärar. Horsten utaf the onda Andars faajeliga rytan- 
de/ samt the andra Förkömbdas Grät och Tandagni- 
sian. (Matth. 8:12.) Luchren as Helfwetes ftinckande 
Swafwel / och the förtappades orecnlighet. Sma­
ken af en odrägelig Hunger och Törst / uti hwilken the 
icke stola hafwa till akt fägna sig utaf then ringaste Wa- 
rudräppa / till at swalka sin Lunga med. Aändzlan 
Mas en häftig Läga/ som stall icke allenast utwärteshän-

gia
* 5^^ im Sitten-Splegel?.! 149.

*** /t/. /r,^ / 4. L7. 47;.
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gta wid ä^nden/ utan och trangia sig genom Stal och 
Kropp / Marg och Been/ Ädrar och Scnor/ Lejwec 
och Lungor/ Hiertat och Inalfwor. Och det mcd en ewtg 
warachttghet; Tv stulle the hafwa thet aildra ringaste 
hoppet omuägonsörlasinmg/ skulle the lyda rhenue och all 
annor sin olycksalighet ined gladte; Men tye skola plägas 
Dag och Natt/ tft an ewtgyet Nll ewtghet. (Apoc. 
ro: 10 ) theras Eeld ar en ewmnerlrg Eeld. (Matth. 
i8.8) Theras Försmadelse en ewtg Försmadelse (Dan. 
rr: r.) Theras Pljno en ewtg Oqno. (Matth. -x: 4^.) 
Theras FördarfLLtewigtFördarf (r.Thessay-) The- 
ras Boijor ewtga Bosior. (Iudce v. 6.) EX!) Röken 
af tyeras Plägo skall upjkijga af ewt^yet till e- 
wrgl-et. (Apoc. iH-li.)

ro. onZrnrr och nagra andra Fader / som förden- 
skull aro mi(ericor6ei eller Bramhertige kallade werdne/ 
hafwa wahl jamte lhe Wederdöpare/ jom uttwar Chrt- 
steltga ofcrandrade ^u^syurZ-ste LonlkMc>n517 För- 
dönlbde bltswa / welat ernot thenne the Fördömbdas O- 
lycksaktghetz warachttghet förewanda: Som stulle thet 
strafwa bade emot GudzBarmdsrttgyet ochRattfar- 
dtgdet/ till at sa grnfweltgen och utan aterwando gwa- 
lia sina Handers Lgärck ; Halft emedan emillan 6mrum -L 
jniinicvm, Brättet som arandeltgtt / och Straffet om thet 
stulle bltswa ewigt/ wore ingen p^oporlinn och Itjckhet; 
Men fåfängt. Gudz Barmderttgl)e? ar wahl sto or 
(Pj. ny: -sä.) Ock wadrar ifrån ewrcchet till cwrgdet 
ofwerrl)em som fruchta l)onom (Psalm. -oz; ,7.) Men 
theru som her ne här uti tiden jramhardeligen förachta / 
ska! Domm ytan Larmyetttgytt öfwetZa. (2ac.r:l;)

Lch



Och Gudz Wrede (som brinner mtill thet nedersta 
Helweter/ veut.p:-rr.) blssWer öfwer tdem
(Ioh.;: ;6.) Samrnaledes bllfwer och Gudz Rättfär- 
drgder utitbetta mahlet aldeles oförkränckt; tyandoch 
the Fördömbdas Synd intet hafwer warrt ewig (.Ltions 
sÄus) uti sig siekf/ utan blifwit oss-a fullbordat uti en 
kort tid; sa ar hon ltjkwahl ewig (rsnone objeöti) i an­
seende till Gud/ emot hwilcken hon bedrefwenar; Iam- 
wal och (rarinne pcccrncii) hwad AtraN och Wil« 
ian tlll at synda anbelangar/ hwilcken hoos the Ogud. 
achkiga ar vändeltg; som ingalunda astuuda at warda 
koste ifrän thrnna dödzens kropp / (Nom. 7:24.) utan 
önska fast mehra att leswa / om mötjcllgit wore / till ewig 
tid/och förlusta sig utan atcrwarwo/ utaf sine kötzliga 
begärelsers fullbordande. (mnnirut erZc, »ss-ötu» oeccsn-
lti, inknirarn plLNLrn mercruf. 'p-uler.) therfört äkthet 
och rättwtzst för Gudr (rThessns.) at bclaggia (ex- 
tenUve) en ewig atra tillät synda/ med ewlgt strass; 
ehuruwahl thet ( .ntenUvo) stall wara wdrägeligare för 
then ena an för then andra / alt ther efter som hwar och 
en thet med sin Ogudacbttghet förorsakat hafwer: Sa at 
lyro och Litton, sampt tl)e ^odomeers Aande/ skall 
wara drägeligare pa Domedagen/än ckai-gri!i,kstk- 
tsiUL- och OspernÄum uti hrviiEom i^C^ren JEfns 
hade giordt sina masta Araffeer/ och the hade M- 
rvähl mtet bättrat sig. (Match.'»: ro/ ^4.) cionter. 
Match, r;: '4/r>. Luc.ir: 47/48.) Doch stall then minsta 
gnistan af Helfwetes Eld wara osatzeligen hasstigare/an 
rhe aldraswärafte Iordesta Plågor / om the an alla uti 
en hoop sörsamblade wore.

D
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§. ri. Men HENNC ddo troor thet / at tu sä 
swarliga wredgas/ och hoo ftuchtar sig för sädana 
rme GrMhet^ (Psalm 90-n.) The förbannade .^yei. 
tter lee ther öfwer / och hälla alt thet sim om the För. 
dömbdas Olycksalighet läres / för hdel Fabel-warck och 
Mennrstw-dtcht / Mandes / om icke uppenbarligen as 
ftuchtan för werldzligtt straff/ doch hemligen ut: sina 
Hiertan: Hwar ar nu tdet Löffre om hans tillkom» 
mrlse? ty ifrän then Dag Fäderna aro afsomnade/ 
blrfwer alt / safom thet af Lreatursns begynnelse 
warit l)afwer< (r Petr.4.) Cfförsedt äro wy fodde/ 
och fara äter bort/säsom wij aldrig warit hade/ ty 
Andedrachten r wara Msor ar en Röök/ och wärt 
Tad! ar en Gmsta/ som af wärt Hiertautgär: nar 
thet utsiäckt ar/ E ar LUwet borto som en ^'ala- 
ske/ och Anden förswmner säsom ett tunr Wader. 
(Sap. u r/;.) Och tned then första Atheisten Cain/ hwilc- 
kens Tahl (Ten.4 8 ) ined sin Broder Abel/ effrer Ra- 
btnernas berättelse thetta wartt hasiver. (i^on ek /uöici-

ncc , nec teculum sliutl, nec mer-cer bonz prc»
jutti;, nec p«s,3pro imffn',;.) thet är hwarcken någon Dom/ 
eller Domare/ eller annat §Ljf/ eller Löör» för the Froma/ 
eller Straff för the Ogudachtiga. Men skulle rheras 
Otroo glora GUDz Trodeet om intets bortchst. 
ware dellec Gud sannfärdig / och hwar och eeu 
(Atheistisk) MennEa löWachttg- ( Rom. ;:;/4 ) 
Hielten i (Mae! (sim bade sielfuttwarafhandladeText 
och annorstädes/ tämwahl och genom sina uckoradeWitt- 
nen uti thet Gambla och Nya Testamentet om the För- 
tömbdas Olycksalighet predikar/) lmgericke. (rEor. 15.^9) 
Himmel och Jord skola förgås/ mm dans Vrd

ftola
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spaMire icke hora eller troo honom / sa mäqe the fara fort 
utt theras Ondska/ em them sä behagar > Men wara thcr 
forsakrade orn: at han skall en gang tala med them 
M sme lT-rede / och med sine Grymhet j^all han 
forskrackra them. ( Psalm. 5.) Troon stall aittvas 
them i Händerna med Helfwetes Eld och Swaswel. 
HCRren IEsus förhindre theras Arghet/ och beware st, 
ne tttkorade/ ichnnerhet wär rcelande Ungdom/ at the 
tcke mage af them bcsmittade och förförde warda.

§. -r. Förutan ofwannembde af Gatans hosp 
(y.) haftver man ftoor orsak till at jämra sig/ 
och högeligen sucka öswer theras ofärd / som obootfarde- 
ligen stadde pä atlahanda motwilliga / antingen förr 
(§. 10.) upräcknade eller andra fördömmelscn förorsakande 
Eynda-Wägar/ ga/ uttDiefwuleus Gnaro / af 
ywllcrom the fas?gne ars efter hans willia/ (r Tim. 
r: 26.) ifrän then ena Ondskone till then andra / 
<Ier. 9:;.) och förskräcktas ltjkwäh! som nogast ett 
GgnableE forHelswete/ (Hiob.rn-;.) jom hafweruk- 
wrdgat sina Gtal/ och upgapatmed sina Lafftar 
utan matto/ (Esaj 5: -4.) till at upfluka them. The 
löpa alle sitt lopp/ säsom en grym <^äst i strstdenne.
( Ier. 8:6.) och hälla them för sina argaste Fiender / som 
utaf ett gudeligit wahlmeenande / them thet förmeena 
wilia; the aro honom gramse / som them uppenba­
ra straffar / och hafwa en styggelte wid then ssrn 
hälsosamt larer. (Amos. 5: >«.) Icke mindre medync- 
kan wärde äro the / som hwarcken läta sig tyckia / at thet 
som om Helswete predikas/ angär them/ mrndrc inbilla

Dr sig/
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sig/ at hafwa behoftill at fruchta sig therföre; emedan 
the utt Döpelsen hafwa tkladr sig Lynstum.sGal.; 27.) 
Kunna läsa och första then Cbrifteliga Lärans förnämbfta 
Hufwudstycken/ bekänna Chriftum med Mpnuen / bijmi- 
sta then almenna Gudztlenften / ga utt bestämbda Lider 
till Sknfft och HErrans Högwärdiga Natrward/ siun- 
aa och läsa Märgon och Affton / lata see sig af Menni- 
ftiom förmedelst nagon Gifmildhet och Mmoso/ och föra 
elliest utwartes en tammelig arbahr borgerlig wandel; 
yafwandes ett skeen trll Gudachrigher: (2 L;m5.) 
Men huru thet för thet öfrige siar till med then inmattes 
Menmstian/ och theras Gmnes Mnyelse/ (Nom.
»:r.) som pa Lrones Rättfärdighet (Rom.4->;-) nod- 
rvandigt föllja mäfte; ther giöra the sig foga bekymber 
om: AL wederfaka sig sielf/Hch raga sitt Rorss np- 
pä sig / ock föllia Ehrisium (Matth 16.- 24.) Ar them 
en obekant saak: at fara eAer helgelse/ (Hebr. >2: ,4.) 
och kläd^ sig fasom Gvdz Utkorade / Helgon ock Al- 
ftelige/ u Hiertans Barmherttghet/ Wanlighet/ 
Gdmmckr/ Lachkmodighet/ Longmodighet/(Lolll 
ztlL.) räckna the för ett opur supsrer-obloni;, eller en 
öfwerlops gärning. Men the aro pa en Wag med the 
förra / fara wllle/ ock wsta iEe GkrMerna/ ecf 
eller Gudz Rrafft; (Matth. 22:29.) och mäfte fördenskull 
„ lata underwijsa sig: at then saliggrörgnde Troou / ther 
„ af the sig med Tungan berömma/ ar icke nagon Men- 
„ nisslig Inbillning och Dröm / utan ett Guddommeligit 
„ Warck uti osi/ som föcwandlar osi och föder osi pä nytt 
„ af Gudi/ (Ieb.l:i;.) och dödar then gambla Adam/ 
„ qior osi aldels til!andra Menmstror/tillHrerta/ Mod/ 
„ Stnne/ och alla Kraffter/ och hemptar then helga An-
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den med sig.- säsom thcn stoora Gudz Nedstap Lutherus 
iitr sitt Gyloene Företahl östver Epistelcn till the Nornare 
med nrehra lnarckeligen talar. Hwar och en soni thetta 
nnga Arbetet horer eller läser/ ransakeoch söke ftttwä. 
jense crd/cn. ^40.) och late sina ogrundade inbillnin- 
gar mtct längre bedraga sig/ uti en sä öftver alla matto 
wrchng saak/ som icke ang ar Ssiftver/ Guld / Ähra 
eller Neputsrinn, utan Sm! och Arspp/ för hwrlcka 
stdan the i Helweteerr gäng fördärtwade äro/ mtetoffek 
star rgm.-(Hebr. 10:26.)

A k»losemur ( sade fordom t^csnuz r k^ilris Lill 
sina ahörare) plcrremus stäli-e;, 3nre<iugm eo Nevcnizmus, 
ubt U3csym^comburunt co5por-2. Käre Bröder/ lät osi be- 
grata wara Synder/ förrän wtz komma tijt/ ther Ta» 
rarna (fasom Eldzlägor) bränna Kroppen. ungNonsZra-
vrvr in pcenä, qusm^cenrum 3NN! in poenicenriä. Thet är
bättre at begräta här sina Synder i hundrade Ähr/ än 
uchslaHerswetes Marter allenast en Llnuna- ^E2^mns 
walsignade/ läker Eder wara strgt thet samma/ och/ 
till at undstn en fa oförlyknelig olycksalighet/ betlener E- 
der med högsta alfware utaf föliande och andra uti Gudz 
Ord wähl grundade och säkre Körsiag. SkfnderEder/ 
»nedanIämmtrd yafwen/ (Gal:6:go.) förniedelsterr 
sann omwändelse / m än rhen breda Magen som dra» 
ger Lill Hordömmelsett( Matth. 7:17.) Lcsinucr Eder 
at I/utom en ostrymptachttg Bootftrdighetz öfning/ären 
lefwande Helfwetes brandar/ och atmänge/ hwilkas al- 
tid ärnade / nuen Dag frän Dag upftutna Bättring/ 
Döden oförmodeligen förekommit/UWm nu r Helfweket 
säsomMr / och Döden gnagar chem. (Psalm: 49:';.)

Er-



Erkänner warslHENres ICsu Chrtsti ewiga kärlek 
med innerlig tacksakjelse / lom sig om edra Siälar 
sa Hrerlellgen warda låtit/ at han icke attenastaterlöftthem 
rfrän Fördärfwet/ utan later ock atwarnaEdertherföre. 
Haller Eder med en leftvande Lroo till hans dyra För- 
tienst och blrfwer ntt honom: Wnär dan uppenba­
rat warder / mäge rvtj hafwa Zorrröstmng / och 
icke komma pä skam for honom rhanstrllkommelsie. 
(lIoh.rt rz-) Ratter Eder efter hans trogna förmaning/ 
och radens uti en Barnsirg ftnchtan för then Atzinächtlga 
och Rättwsisa Guden- sa at I dafwen honom för (ögon 
och t Hiertati alla Edra LftZdagar/ och tagen Eder 
trllwahra at I icke samryckenr nägon G^nd/ och 
giöre emor hans Bod. (Lob. 4: a.) Gk^r uti Edert 
Embete och/Ehriftendoms ö?nlyg all orijdrg Menmskio 
fruchtan säsom ett dödande förgift / och later thet gälla 
Eder ltzka myckit: antingen Werlden älskar/ hatar el- 
ler förachtar Eder / om thet icke annorledes wara kan/ 
allenast I rall ring bewijsen Eder/ sajsm GudzTie. 
nare och Tttnarinnor (rCor.^: 4.) Tf then rher älskar 
Merldena/Nklhonom ar rEe Lädrens karlek, (r Ioh. 
2! c.) wandrerftundetlgen utl en Helig försichtighet/ 
och skicker Eder utan aterwändo sa som goda IEftr Lhri. 
str Gtrtbzmänn / (2 Tnn. ) Emot eder afsagde 
Siäla - Fiende Dtefwulen / sinn Masterltgen wet gill at 
bcticna sig/ utafsin egen list/werldenes sörargenqa Exern- 
pel/ och Edert egit fördärfwade KiöH och BlodZoudsta till 
Edert argaste. Försummer ingalunda et noga Samwetz 
prof/ och gar aldrig med en oangrad Syud til! hwilo r 
Pa thet HENren/ om han kominer om Midua tz tid 
(Mar. 1;:) Icke ma finna Ederobercdda / och gisiva

Edev



______________ Zk
Eder Lön med Gkrymtcrre (Matth.-4.a-r.) TanM- 
m.ld va the Fordombdas ewiga olychalrghett Helwetct/ 
sa lmer luften tlll at synda wah! förgåsSuckcr Da- 
geligen . urmnsaka mrg MM/och sawLtamrtt Hrerta/ 

mrg/ och fommr hum jag menar tyet. 
Och jee trä om rag pa ensm ondom wag är. Och 
led mrg pa then ewrga wagen. (Psalm, ny: rz/-4.) 
Och beder -amwahl nu tlll ett lvalftgnat fluth:

Helige HERRE GUD!
Helige starcke GUD!
Helige Barmherrige Frälsare!

Tu ewige GUD 
Lätt oss icke bortkastas 
I then brinnande Helftvetes-Glöd/
U)ar oss barmhertig!

AMEN.

/» ^>. ^06.

Een Gförgrifpelig Utlätelse 
Ofwer Den

Wähl-Chrewyrdlge och Höglarde Herrens

m e^KV0t.II
MycketBcrömk. Probftz och Kyrcktohcerdes r Curaamtnne/ 

Lösliga Nijt till Gudz Ähra och FZrsamblingenö anseenliga 
upbyggelse/ i horsamhet betygad/

^Hem Rallom tees then Näd af Gud at wärmde wara/ 
Men liumme gifwa ett en nog behaglig smaak/
Ty utspyr han hwar en / som till onad är saak:

Men warme will han haa i the Utwaldes Skara:
Sä
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Häwill han afall Rätt om O.wällen medos ^ndla,
The Säfwande han ta stall bly en Gnd;Gast /
Men wakne möta som al! kusligast och bast/

D) will han theras Stand pä särdel's sätt förwandla;
Men thetta will ek sä then säkra Wärld betrachta /

Tv haa för thetta Stistt/ ock them / isom händer seel 
Tbet höga Nktz Begreep som I wid handen see,

Een Höglärd HERrans Mann, os lämnat thet at achta»
Som är ett starkt bew ijs pä Ehr otrutna Jjfwer /

Thet Rigsta Houpper os mast wittna/ medhwar srom/ 
Sa wäi som i Ehr tid hwar Kvigz o^itkek Dom, 

GUD styrcke Ehr, ock os ett lydigt Hierta glfwe'.

kL kslur? 7--ZM 5»-- ^»lorum t
ve«z, r ZÄ<» ME/ ?

c!,ri 6s»7/o
^ ktVO ksl, ,

» v,'/i

Drvc'/, ,
<rms^s O L 7.
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